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MOTTO 

 
 Hidup adalah perjuangan yang harus kita lalui dengan penuh pengorbanan, 

kebulatan tekad, keikhlasan, dan kerendahhatian. 

 Jalan yang kita lalui kemarin, saat ini, dan mendatang adalah pilihan kita. 

Jika kita sudah memilih, jangan menyesali, tetap komitmen, dan berusaha 

yang terbaik untuk kehidupan. 

 Celaan dan hinaan adalah cambuk bagi kita untuk membuktikan kepada 

mereka bahwa kita tidak seperti itu dan mampu menjadi lebih baik. Pujian 

dan eluan adalah ujian bagi kita untuk komitmen pada amanah yang kita 

emban. Tangisan dan tawa adalah irama kehidupan yang harus kita terima 

dan lalui. Jangan menyesali apa yang telah terjadi dalam hidup, namun 

berbuatlah sesuatu agar penyesalan itu tidak datang dalam kehidupan kita. 
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ABSTRAK SKRIPSI 

 
Nama : Diah Ayu Kartikasari 
NIM : 12409004 
Jurusan : Pendidikan Bahasa dan Seni 
Program Studi : Pendidikan Bahasa dan Sastra Indonesia 
Judul Skripsi : Kohesi dan Koherensi Wacana Lagu dalam Album JKT48 

Heavy Rotation 
Ringkasan isi : 

Wacana merupakan salah satu sarana bahasa yang digunakan manusia 
untuk menyampaikan ide, gagasan, keinginan, perasaan, dan pengalaman batinnya 
kepada pihak lain secara lisan maupun tertulis. Wacana lagu merupakan jenis 
wacana yang banyak digunakan untuk mencurahkan perasaan pribadi yang ditulis 
seperti sebuah puisi. 

Wacana yang baik harus utuh dan padu sehingga isi wacana dapat 
tersampaikan. Selain itu, keberterimaan wacana juga perlu diperhatikan karena 
hubungan antara teks dan faktor di luar teks berdasarkan pengetahuan seseorang 
berpengaruh dalam pemahaman terhadap wacana. Oleh karena itu, kohesi dan 
koherensi dalam wacana harus terpenuhi.  

Kohesi dan koherensi berperan dalam membentuk kesatuan makna 
wacana. Oleh karena itu, penelitian ini bertujuan untuk mendeskripsikan dan 
memerikan unsur kohesi gramatikal, kohesi leksikal, dan koherensi antarlarik dan 
bait lagu album JKT48 Heavy Rotation. 

Pendekatan kualitatif deskriptif digunakan dalam penelitian ini karena 
didasarkan pada data deskriptif berupa kata, frasa, klausa atau kalimat dalam larik 
dan bait lirik lagu yang mengandung aspek-aspek yang dikaji. Teknik 
pengumpulan data digunakan metode simak dengan teknik simak bebas libat 
cakap yang dilanjutkan dengan teknik rekam dan catat. Teknik analisis data 
digunakan metode agih dengan teknik dasar bagi unsur langsung (BUL) yang 
dilanjutkan dengan teknik ganti, lesap, dan baca markah. 

Dari analisis yang dilakukan terhadap aspek-aspek yang dikaji diperoleh 
hasil sebagai berikut: 
1. Kohesi gramatikal meliputi pengacuan (reference), penyulihan (substitution), 

pelesapan (ellypsis), dan perangkaian (conjunction). Pengacuan persona terdiri 
atas aku, ku-, -ku, kamu, kau-, -mu, dia, ia, -nya, kami, dan kita. Pengacuan 
demonstratif terdiri atas pronomina demonstratif waktu (temporal) saat ini, 
hari ini, sekarang, dulu, saat itu, suatu saat, suatu hari, hari esok, twenty four 
hours a day ’24 jam sehari’, dan everyday ‘setiap hari’; dan demonstratif 
tempat (lokasional) di sini, di dunia ini, bunga itu, seseorang itu, di tepi pantai 
itu, dan ujung sana. Pengacuan komparatif meliputi seperti, bagai, bagaikan, 
dan bak. Penyulihan atau substitusi terdiri atas substitusi nominal, verbal, 
pronominal, kata, frasal, dan klausal. Pelesapan terdiri atas pelesapan fonem,  
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1. AJ : Ayo, J! 

2. AMK : Air Mata Kejutan 

3. BBB : Baby! Baby! Baby! 

4. HP : Hari Pertama 

5. HR : Heavy Rotation 

6. JAP : Jejak Awan Pesawat 

7. KKD : Karena Kusuka Dirimu 

8. MS : Maafkan, Summer 

9. PDIR : Ponytail dan Ikat Rambut 

10. TB : Teriakan Berlian 

11. Ø  : unsur yang dilesapkan  

12. ‘...’  : terjemahan bahasa Indonesia  

13.  : merujuk pada 

14.  : merujuk pada 

15. =  : sama dengan atau bersinonim 

16. ><  : berantonim atau beroposisi 

 


